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Magnetic Wireless
Car Charger

Quick Setup Guide
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Before using your new product, please read these instructions to prevent any damage.

Troubleshooting

My device is not charging or charges slowly.

Make sure that your device is positioned in the

center of your charging pad.

Make sure that there are no other objects on the

charging pad.

Try removing your device’s case.

Make sure that your device is MagSafe

compatible.

Using the phone while it is charging will make it

charge more slowly.

Your device may charge more slowly with the

charging pad than a charging cable. This is

normal.

My device gets warm while charging

« Itis normal for devices to get warm while
charging.

Specifications

Note: Performance varies based on settings and environmental
conditions, and decreases over time and with use.
Dimensions (H x W x D):
3.6x2.3%x28in.(93.4%59.6 x71.1 mm)

Weight: 4.9 oz. (140 g)

Wireless charging output: 5W/7.5W/10W

USB output: 5W

Package contents
«+ Car charger
+ Quick Setup Guide

Compatibility

Supports devices with MagSafe compatibility,
including iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro,
iPhone 13, iPhone 13 Mini, iPhone 12 Pro Max,
iPhone 12, iPhone 12 Pro, and iPhone 12 Mini

Features

Wirelessly charge your iPhone 12 Series, iPhone 13
Series with official MagSafe cases

Charges a second device with an included USB port
Snaps magnetically into place to ensure a secure
hold

Built and backed by Best Buy

Note: For best results, use without a case, with a thin case, or
with a case that has a magnetic MagSafe array.

Safety information

Do not place metal objects between devices and the wireless charging
pads.

Recharge the portable charger if it has not been used for more than 90
days.

Risk of fires and burns. Do not open, crush, heat above 140° F (60° C), or
incinerate. Follow the manufacturer’s instructions.

Operating environment temperatures: 32~104° F (0~40° ()

Do not place this device into fire or other excessively hot environments.
Consult local staff before using the product near medical or industrial
equipment or on board an aircraft.

Unplug the product if not used for an extended period of time.

Make sure that your mobile phone has wireless charging function before
using.

Make sure that the mobile phone does not move away from the
charging pad wireless inductive charging area. Most of the nonmetallic
protective cases can be used for charging, and the thickness of the case
should not exceed 0.11n. (3 mm). Make sure that the case contains no
metal substances.

When metal is placed in the charging area, the charging plate
automatically recognizes the metal and turns the power off. Normal
charging resumes when the metal foreign matter is removed.

When the temperature of the charging pad is too high, the automatic
trickle protection mode starts and the charger turns off. Unplug the
power supply first, and then use the charging pad when it returns to a
normal temperature.

Flat size (WxH): 12 x 3.37 in. (304.8 x 85.51 mm)
Final folded size: 2.4 x 3.37 in. (60.96 x 85.51 mm)

Attaching your wireless charging pad
toavent

Assembling the car charger to vehicle
socket, the LED lights blue

« People with pacemakers should keep away from the magnets. The
magnets can negatively affect the function of the pacemaker.

« Do not place any bank or similar cards with magnetic strips or
magnetically sensitive objects on the product. The data on the cards
could be damaged or completely deleted.

« Ensure that there are no metal parts on the back of your device. Metal
heats up significantly in the field of an induction charger and can
damage your device and/or the charger.

Legal notices

FCCcompliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCCStatement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio o television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Charging your device
Wireless charging
Place your Magsafe-compatible device on the center

of the wireless car charger (with the screen facing out).

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an

uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter.

RSS-Gen statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

Ce dispositif contient des émetteurs exonérés de permis(s)/récepteurs)s qui sont

conformes aux RSS (s) exemptés de licence du Canada. Lopération est soumise aux

deux conditions suivantes :

1. Cet appareil peut ne pas causer d'interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui

peuvent provoquer un fonctionnement indésirable de |'appareil.

RSS-102 Statement

This equipment complies with ICRSS_102 radiation exposure limits set forth for an

uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC (NR_102

établies pour un environnement non contrglé.

Wired charging

1 Plug one end of a USB cable (not included) into your
car charger’s USB port.

2 Plug the other end into your other mobile devices.
Your car charger automatically begins charging your
device and the LED lights blue.

.

USB cable (not included)

3
Qi
‘@

One-year limited warranty
Visit www.bestbuy.com/bestbuyessentials for details.

Contact Best Buy essentials

For customer service, call 866-597-8427 (U.S. and
Canada)

www.bestbuy.com/bestbuyessentials

iPhone is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other
countries

Best Buy essentials is a trademark of Best Buy and its affiliated companies.
Distributed by Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A.

©2022 Best Buy. All rights reserved.
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Cargador inalambrico
magnético para
vehiculos

Guia de instalacion rapida

BE-MVQ3AC1B23

BESTBUYa _ .
essentials

Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier dafio.

Localizacion y correccion de fallas

Mi dispositivo no se carga o se carga lentamente.

« Asegurese de que su dispositivo esté correctamente
colocado en el centro de su cargador.

+ Asegurese de que no haya otros objetos sobre el
cargador.

« Pruebe retirar la funda protectora de su dispositivo.

+ Asegurese de que su dispositivo sea compatible
con MagSafe.

« El uso del teléfono mientras se esta cargando hara
que se cargue mas lentamente.

«+ Sudispositivo podria cargarse mas lentamente con
el cargador inaldmbrico que con un cable de carga.
Esto es normal.

Mi dispositivo se calienta mientras se carga

« Es normal que los dispositivos se calienten durante
la carga.

Especificaciones

Nota: El rendimiento real puede variar en funcién de la
configuracion y las condiciones ambientales y disminuira con el
tiempoy el uso.

Dimensiones (Alto x Ancho x Profundidad):
93.4%59.6 x71.1 mm (3.6 X 2.3 x 2.8 pulg.)

Peso: 140 g (4.9 02)

Salida de la carga inalambrica: 5 W/7.5 W/10 W
Salida USB: 5 W

Contenido del paquete
+ Cargador para el auto
+ Guia de instalacién rdpida

Compatibilidad

Es compatible con los dispositivos con compatibilidad
MagSafe, incluidos el iPhone 13 Pro Max, el iPhone 13
Pro, el iPhone 13 Mini, el iPhone 12 Pro Max, el iPhone
12, eliPhone 12 Proy el iPhone 12 Mini

Caracteristicas

Cargue de forma inaldmbrica su iPhone serie 12,
iPhone serie 13 con estuches oficiales MagSafe
Carga un segundo dispositivo con un puerto USB
incluido

Se encaja magnéticamente en su sitio para
garantizar un sujetado seguro

Construido y respaldado por Best Buy

Nota: Para obtener los mejores resultados, utilicelo sin el
estuche, con un estuche fino o con un estuche que tenga una
base magnética MagSafe.

Informacion de seguridad

No cologue objetos metalicos entre los dispositivos y las bases de carga
inaldmbricas.

Recargue el cargador portatil si no se ha utilizado durante més de 90 dias.
Riesgo de incendios y quemaduras. No abra, aplaste, caliente a mds de
60 °C (140 °F) i incinere. Siga las instrucciones del fabricante.
Temperaturas ambientales de operacién: 0a 40 °C (32 a 104 °F)

No coloque este dispositivo en el fuego o en otros ambientes
excesivamente calientes.

Consulte al personal local antes de utilizar el producto cerca de equipos
médicos o industriales o a bordo de un avion.

Desenchufe el producto sino lo va a utilizar durante un periodo de
tiempo prolongado.

Asegirese de que su teléfono mévil tenga funcion de carga inaldmbrica
antes de usarlo.

Asegiirese de que el teléfono mévil no se aleje de la zona de carga
inductiva inaldmbrica de la almohadilla de carga. La mayoria de los
estuches de proteccién no metélicos pueden utilizarse para la carga, y el
grosor del estuche no debe superar los 3 mm (0.1 pulg.). Asegdrese de
que el estuche no contenga sustancias metalicas.

Cuando se coloca un metal en la zona de carga, la placa de carga
reconoce automaticamente el metal y desconecta la alimentacion. La
carga normal se reanuda al retirar los cuerpos extrafios metalicos.
Cuando la temperatura de la almohadilla de carga es demasiado alta, se
inicia el modo de proteccién automatico y el cargador se apaga.
Desenchufa primero la fuente de alimentacion y luego utilice la
almohadilla de carga cuando vuelva a tener una temperatura normal.

Flat size (WxH): 12 x 3.37 in. (304.8 x 85.51 mm)
Final folded size: 2.4 x 3.37 in. (60.96 x 85.51 mm)

Instalacion de la almohadilla de carga
inalambrica en una rejilla de
ventilacion

Al instalar el cargador para el vehiculo,
el LED se ilumina en azul

Las personas con marcapasos deben mantenerse alejadas de los imanes.
Los imanes pueden afectar negativamente al funci ) del
marcapasos.

No cologue en el producto tarjetas bancarias o similares con bandas
magnéticas u objetos magnéticamente sensibles. Los datos de las
tarjetas podrian dafiarse o borrarse por completo.

Asegtrese de que no haya partes metdlicas en la parte posterior de su
dispositivo. El metal se calienta considerablemente en el campo de un
cargador de induccion y puede dafiar su dispositivo o el cargador.

Avisos legales

Declaracidn de conformidad con la FCC

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacion estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo
interferencias que puedan causar una operacion no deseada.

Advertencia de la FCC

Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobado expresamente por la parte
responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.

Declaracidn de la FCC

Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los limites
establecidos para ser dlasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la
Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias dafiinas en un ambiente residencial. Este
equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en
una instalacion particular.

Carga del dispositivo

Carga inalambrica

Coloque su dispositivo compatible con Magsafe en el
centro del cargador inaldmbrico para vehiculos (con la
pantalla hacia fuera).

Carga por cable

1 Conecte un extremo del cable USB (no incluido) al
puerto USB de su cargador para vehiculos.

2 Conecte el otro extremo a sus otros dispositivos
moviles. El cargador para vehiculos comienza a
cargar automaticamente el dispositivo y el LED se
ilumina en azul.

Sieste equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo
cual puede d apagandoy diendo el equipo, se fa al usuario
que intente corregir las interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:
Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el dispositivo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que
estd conectado el receptor.

Solicite consejo al distribuidor 0 a un técnico experto en radio y television para
obtener ayuda.

Exposicion a RF

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC especificados
para un ambiente de acceso libre. Este transmisor no debe estar compartiendo lugar u
operando en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Dedaracién RSS-Gen

Este dispositivo contiene isores/receptores exentos de licencia que cumplen
con los RSS exentos de licencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico de
(anada. Su utilizacion estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencia, y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar una operacién no deseada.

Ce dispositif contient des émetteurs exonérés de permis(s)/récepteurs)s qui sont
conformes aux RSS (s) exemptés de licence du Canada. Lopération est soumise aux
deux conditions suivantes :

1. Cet appareil peut ne pas causer d'interférences.

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui
peuvent provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Dedaracién RSS-102

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion ICRSS_102
establecidos para un entorno no controlado.

(et équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC (NR_102
établies pour un environnement non contrdlé.

Garantia limitada de un aio

Visite www.bestbuy.com/bestbuyessentials para
obtener mas detalles.

Péngase en contacto con esenciales de
Best Buy

Para obtener servicio al cliente, llame al
866-597-8427 (EE.UU. y Canada)
www.bestbuy.com/bestbuyessentials

iPhone es una marca comercial de Apple Inc,, registrada en los Estados
Unidos y otros paises

esenciales de Best Buy es una marca comercial de Best Buy y sus compaiiias
asociadas.

Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A.

©2022 Best Buy. Todos los derechos reservados.

V1 ESPANOL 22-0481



